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The Johnston Harvester company 
Batavia N. Y. 

Sjelfbindare, 
Slâttermaskiner, 

  

Sjelfañággare, 
Tallriksharfvar. 

Generalagenter för Skandinavien: 

F. Portefee-Bahnsen & Czni, 
Helmer-hus, Köpenhamn V. 

Telefon: Telegramadress: 
Rikstelefon. Bahnsens Köpenhamn. 

Representant: 

EMIL ELLER, Helsingborg. 



   

  

Konditioner: 
Priserna äro alltid beräknade fritt banvagn eller fritt ombord Hel- 

singborg. 
Emballage fritt. 

Uppsättningen af Våra öfvade montörer beräknas billigt. 
Reservdelar finnas ständigt på lager i Helsingborg. 
Betalningsvilkoren efter öfverenskommelse. 

Rabatt vid kontant betalning. 
Priserna utan förbindelse. 

  

Garanti: 
Alla våra maskiner äro praktiska och motsvara sina ändamål. 

Om maskinerna uppsättas af våra öfvade montörer garantera vi för 

godt arbete, annars återtagas maskinerna. 

Om något brott skulle inträffa det första året, förorsakadt af material- 

fel, ersättas delar gratis. 

Katalog gratis och franco på begäran. 

-nâüâêwâtü 

   



al- 

  

  

Prisbelönad med lzsta pris på. alla utställningar. 

Den ende utställare vid l7:de danska Landmandsförsamlingen i Randers l894 

som erhöll guldmedalj. 

Utdrag ur redogörelsen för skördeprof af sjelfafläggande skördemaski- 
ner vid Aarhus 1892. 
-- - -- Maskinerna blefvo vägda på. samma sätt som sjelfbindarne. Skil- 
naden i vigten mellan maskinerna är högst betydlig, från 877 (Johnston 
Continental) till 1295 (Omnium), och vigten, som hvilar på bärhjulet på de 

enhjuliga varierar från 17:3 till 255 Zá (danska), hvilken skilnad finnes hos 
de samma ofvannämnda maskiner: ]ohnston och Omnium. 
- - - skilnaden mellan den afmejade och den stående säden utfördes väl 
af Adriance, och härtill bidrogo några snedt stående armar, anbragta på 
ändan af räfsorna, men de förorsakade genom deras ingripande iden sam- 
manñltrade toppen att betydliga mängder kärnor, ja till och med ax af- 

slogos. Fullständigt tillfredsställande gjordes detta arbete endast af john- 
stons Harvester, någorlunda godt af Continental Wood och Mc Cormick. 
De öfriga gjorde arbetet mindre väl. - -- -- -

Kärfvornas form var bäst vid Hornsby, Osborn, Wood, Johnston, någor- 
lunda godt hos de andra, undantagande Adriance, Empire och Deering, der 
kärfvorna voro samlade allt för dåligt. . :- 

Dessa tre maskiners arbete var mycket dåligt och då añäggningen af 
kärfvorna var så otillfredsställande, att hästarne vid nästa omgång tram- 
pade på dessa, förklarades maskinerna oanvändbara till rågskörd. 

Med undantag af Champion och delvis Adriance lade de andra maski- 
nerna kärfvorna väl ut. Bäst gjordes añäggningen af Johnstons Harvester. 
Denna maskins arbete var de andras så. mycket öfverlägset vid denna prof, 
och tycks det verkligen som man här har löst uppgiften att kunna taga 
en bred skår (6 fot) och maskinen ändå dragas af två hästar utan att dessa 

öfveransträngas. -- Profvet l hveten företogs den 29, 30 och 31 augusti på 
Westereng. Arbetet var svårare att utföra än i rågen, men, då toppen 
var mindre sammanñltrad, skildes den afmejade säden bättre från den stå- 
ende; dock lemnade Massey och Champion en del öfrigt att önska i detta 
fall. Bäst utfördes arbetet af de båda Johnstons. 
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Vi skola här nedan nämna några af de tusentals första pris och me- 

daljer Johnstons maskiner under årens lopp erhållit, för att derigenom göra 
klart för dem, som icke allaredan hafva sig detta bekant, att dessa skörde- 

maskiner redan under tjugo års tid beständigt Varit alla andra öfverlägsna 
00h beständigt vid täñingsprof erhållit högsta utmärkelsen. 

Redan 1874 tillerkändes lohnstons skörde- och slåttermaskiner första 

priset vid profvet på Benzonsdal pr Köpenhamn och på Moholm pr Marie- 

stad samt 1875 första priset vid landtbruksmötet i Malmö. Samma år till- 

erkändes maskinerna första priset vid 13:de danska landtbruksmötet i Vi- 

borg. Vid ett större konkurrensprof i Kimberly (Syd-Afrika) 1892 tiller- 

kändes Johnstons bindare, sjelfafläggare, slåttermaskin och knifharf det högsta 

pris: Grand Gold Meølal. 
Vid sista stora täñingen i Danmark 1892, deri 26 maskiner af olika 

fabriker deltogo, utföll resultatet till allra största fördel för Johnstons ma- 

skiner, i det 

Johnstons Harvestei* erhöll ensam guldmedalj. 
Johnstons Continental › 

Walter A. ?Vood 
Mc Cormick 
Harvest Qveen 
Hornsby Nzo 20 
Osborn 

Utdrag af redogörelsen för skördeprofven med sjelfaiiäggande skörde» 

maskiner vid Aarhus (Danmark) 1892: 

Deering. Denna maskin gjorde ett dåligt arbete i lång och tjock säd. 

Hornsby. Denna maskin gick tungt under kraftprofven, förorsakadt 

af att det snedt stålda bärhjulet skar för djupt ijorden, om också denna 

var hård. Arbetet utfördes temligen väl i såväl hvetet som rågen, men 

den stående säden skildes dåligt ifrån den afskurna. 

Johnstons Harvester: Denna maskin ilf/(Ölblö ett i alla tiZl/redsstdllavnde arbeløz, 
och var isymierhet i râgeøi alla andra maskiner ÖfDe7ZL”l7_(/SeiZv. Den kar en siráirvvirløl 

af 6 ock Milda?” profningeii visade de! sig, uti denna slora SIC(I7&#39;“L7&#39;L&#39;K7CZ /örersakade att 

maskinen samlade köøirfvan bra och lade så långt ut i Skäret att hästarna ebelzirzdradt 

kunde passera, -iitan att pd något eis trampa på säden. Den skiljer den cifskur-nci 
säden. bra ifrån den. slående, om också toppen Iiangei 1lZ(°Ã/7L6i8k(i7“(3t. Under arbetet 

lzsta klass silfvermedalj. 

2zdra klass silfvermedalj. EUMM 

.i hvetet, som var mycket besvärligare art iøtföra an i râgeizv, risade det sig, att John- 
stons maskiner utförde det basta (arbete. 

   

  

lohnstons Continental arbetar mycket (sal, den står Ifarrestei mycket nära, men 

kárfvaris form och ajlaggrøirzg iøt/öll icke så bra som iicl denna. 

Adriance. Denna maskin åtskilde likasom Iohnstons den stående säden 
väl från den mejade, hvartill några armar, som voro anbragta på ändarne 
af vingarne bidrogo, men de förorsakade, genom deras ingripande i den 
sammanñltrade toppen i rågen, att den afslog kärnor och till och med ax, 
Kärfvorna samlades icke godt nog samman .och lades mindre väl af. säden 
ströddes delvis på bordet, så att skåren icke hölls nog ren. 
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Mac Cormick utförde arbetet bra såväl i hvete som råg. I hvetet skil- 

des den stående säden icke bra ifrån den afskurna. p 
Walter A. Wood utförde ett godt arbete såväl i hvete som i råg. I 

hvetet voro de täta räfsorna benägna för att taga någon säd med sig i- 

luften. . 
Osborn utförde arbetet bra i såväl hvetet som rågen. I hvetet stan- 

nade maskinen några gånger, förorsakadt af, att dess yttre afdelare pekade 
för mycket utåt. 

Harvest uveen utförde arbetet bra i såväl hvetet som rågen, men skilde 

icke den stående säden tillräckligt från den afskurne. 

Omnium arbetade icke med någon passande kärfform, då den spilde 
en del säd öfver bordet och skiljandet mellan den stående och den afskurna 

säden var måttlig. Maskinen är betydligt tung och hörer närmast hemma 

i de trakter, der man har mycket tjock säd. 

Massey utförde arbetet dåligt i såväl hvetet som rågen. I rågen spill- 
des så mycken säd öfver bordet, att skåret derigenom blef mycket orent. 

Skiljandet mellan den stående och den afskurna säden var måttligt, och 

kärfvans form och añäggandet var otillfredsställande. 

Champion arbetar måttligt i hvetet. Kärfvarne voro dåligt samlade och 

skiljandet mellan den stående och den afskurna säden var heller icke bra. 

I rågen arbetade han dåligt, då såväl kärfvornas form som añäggandet var 

otillfredsställande och maskinen spillde betydligt med säd bak öfver bordet. 

Empire. 1- och Q-hjuliga; båda dessa maskiner lemnade ett mycket 
dåligt arbete i lång och tjock säd. 

Johnstons skördemaskiner erhöllo lzsta pris, stor silfvermedalj, vid 
landtbruksmötet i Ystad samt första pris vid landtbruksmötena i Wav-rbcrg 
och Ijjuzzgby år 1893 samt alla de landtbruksmöten 1894 der dessa maskiner 
voro representerade. 

Af förestående är alltså visadt, hvilket ju också i södra Sverige är 
väl kändt, att Johnstons maskiner under en så lång följd af år, medan den 
ena skördemaskinen efter den andra af annan fabrik och konstruktion dykt 
upp och försvunnit ur marknaden igen, beständigt kunnat tåla all konkur- 
rens och beständigt visat sig vara öfverlägsen. Detta naturligtvis beroende 
af att johnstons fabriker icke såsom så många andra stått på samma punkt, 
utan årligen vidtagit de förbättringar af dess maskiner, som framtvingats 
af landtbrukens växande pretentioner. Det kan väl icke undgå att väcka 
en viss uppmärksamhet, att den skördemaskin, som redan 1874 betraktades 
såsom den mest fullständiga, äfven nu, efter så många års förlopp, uppnår 
en sådan triumf som Iohnstons maskin 1892 och 1894 i Sverige. 

Skälet till att den icke här sålts i lika stora massor som i Danmark 

ligger deri, att danska affärsmän haft generalagenturen äfven i Sverige och 
att dessa icke kunnat egna tillräcklig uppmärksamhet åt detta land, eller 
varit tillräckligt bekanta med förhållandena deri, hvarför det blifvit möj- 
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ligt för maskiner till och med betydligt underlägsna att få en stor SPTid 
ning här i landet. 

Maskinerna levereras från lager till katalogpris pr 3 m. Biätefialfel: 
som anmälas genast, ersättas med nya delar. 

Maskinerna erbjudas, då. de uppställts af våra montörer, till täñan med 
hvilka andra liknande maskiner som helst och tagas tillbaka, om de Visa 
sig vara underlägsna. 



fel, 

med 

  

  

Johnston Harvester Czos sjelfbindare The ”B0nnie“ 
är tillverkad uteslutande af stål; framställd i arbete på ett hvetefält och 

dragen af två hästar är den allaredan nu en för det praktiska landtbruket 

väl känd företeelse och har framkallat beröm och beundran i hvarje hvete- 

odlande land på. jorden. 
Det är faktiskt afgjordt att lcmdtznáinøzeøz räknas till de skarpsinnigaste 

menniskor, och då de se något afgjordt godt, värdera de detsamma Vi 

hafva med nöje observerat, att de vid inköp af nödvändiga maskiner begära 
det bästa, som industrien öfver hufvud taget är i stånd att leverera. 

Att vi hafva satt pris på deras sakkunskap och tagit hänsyn till deras 

billiga fordringar är äfven bevisadt, i det vår fabrik har måst arbeta både 

dag och natt för att kunna medhinna effektueringen af alla ordres på Con- 

tinental slåttermaskiner, sjelfañäggare och The »Bonnie» sjelfbindare, och 

önska vi härmed få hembära dem vårt tacksamma erkännande derför att 

de visat vänligheten värdera våra ansträngningar att erbjuda det bästa, som 

snille och duglighet kunna frambringa. 
Målet för vår äregirrighet var att heldre framställa den bästa slåtter- 

och skördemaskinen i verlden än att pråla med fabrikationen af det största 

antalet; och att det fullkomligt lyckats oss att fabricera våra maskiner i 

högsta grad fullständiga, äro vi villiga hänskjuta till herrar landtbrukares 

afgörande. 
Den nu afslutade säsongen har för oss varit den mest tillfredsställande 

såväl i antalet af fabricerade och sålda maskiner som i deras qvalitet. Vi 

begynna derför det nya året med det mål för ögat att icke blott upprätt- 
hålla Vårt förtjenta rykte, utan ock använda all vår energi och hvarje 
hjelpkälla, en lång erfarenhet erbjuder, för att framställa en första klassens 

maskin, afpassad för hvarje lands särskilda förhållanden, af ett så fullkom- 

ligt materiel och till konstruktionen så väl afpassad, att en hvar skall er- 
känna att dessa äro de bästa. 

Sjelfbindczrcn, som från början var en maskin af tvifvelaktig nytta genom 
sin kostbara och komplicerade byggnad, har nu blifvit en oumbärlig faktor 
i den moderna landtekonomien. 

Från undersökningen om en sådan bindares brukbarhet och deraf föl- 

jande fördelar har striden flyttats till de olika fabrikaternas företräden, 
det använda materielet, hällbarheten, enkelheten, reparationskostnaderna 
och liknande frågor. 
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The “B0nnie“ Binder. 

  

Lättast att draga, lägsta elevator, vidöppen bindare, höger lnand. 

Pris med 2 knifvar kr. 800. 

Icke en af de utmärktaste Harvester och bindare kan mäta sig med 
den nu utkomna »Bonnie ›, som är fullkomlig i alla afseenden. Det är ett 

nöje att begagna den. 
»Bonnie» väger 550 kg. 
Den drages med lätthet af två hästar. 

, Under sista skörden begagnades till »Bonnie» ett litet spann hästar, 
som endast vägde 848 kg., af en landtbrukare i Pennsylvania. Denne säger: 
»Det ständiga -begagnandet af -mitt lilla spann till »Bonniem på backiga 
sädesfält har visat, att »Bonniem är mycket lätt (att draga). 

Den lättaste bindare har erhållits i »Bonnie› utan bekostnad af styrka, 
arbetsduglighet och varaktighet. 

Det är den lägsta elevator-bindare och det är följaktligen en stor be- 

sparing af den kraft, som erfordras för bruket af högre elevator. Den 

höjer alltid säden och har den dertill erforderliga kraften. 

»Bonniens» bord är starkt sluttande. _
»Bonniens» sits är belägen lågt ner och så, att kusken lätt kan stiga 

af och på. 
»Bonniem är en »höger hand» öppen bindare. Den har plats att 

handtera lång och ihoptrasslad säd. q

Hahdtagen handteras med högra handen och äro placerade så nära 

sitsen, att kusken lätt och beqvämt kan räcka dem. 

»Bonnie»-bindaren har fullkomlig jemnvigt, är lika behaglig att sitta 

på som den enklaste skördemaskin och är mycket lätthandterlig. 
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Sláttermaskinen “G0ntinental“ N:0 6. 
Vi hafva alla skäl till belåtenhet med Vårt för mera än 20 år sedan 

fattade beslut att bygga slåttermaskinen »Continentab med föränderlig 
(dubbel) knifhastighet. 

De gångna åren hafva funnit oss ofördnclrade i vår föresatsatt göra 
»Continentab till Continentens och århundradets slåttermaskin par excel- 

lence, och vi erkänna vår tillfredsställelse, då vi säga att den blef icke 
blott Continentens utan hela verldens slåttermaskin. Den går i städse 
växande antal såsom ledsagare till vår skördemaskin till Sydamerika, Asien, 
Europa, Afrika och Australien. Och såväl från Englands gröna slätter 
som från Asiens stepper höra vi alltid samma beröm. Öfverallt föraktar 
man det oreela och sätter värde på det pålitliga ärliga arbetet och erkän- 
ner det verkliga värdet. 

Det finnes knappast en äng, som i sin hela utsträckning är likartad; 
än träffar man ställen, der gräset är tjockt och liggande, än sumpiga och 

fuktiga, än torra ställen, der gräset står tjockt och kraftigt, än ställen med 
tunnt och magert gräs. En maskin måste skära allt. 

För att kunna göra detta, måste knifhastigheten vara stor nog att 
maskinen kan gå igenom de svåraste ställen utan att stoppa. 

Då hastigheten icke är tillräcklig, måste den nödvändiga farten er- 
hållas genom forcering af dragarnes gång. Obehaget af detta förhållande 
är så klart att någon bevisning icke behöfves; men, då en större fart for- 

, dras, är det omöjligt att dessförinnaniskära sig igenom. 
En maskin med en jemn större hastighet går största delen af tiden 

tom eller med för liten sysselsättning; den sliter upp sig och är långt förr 
än dess tjenstetid borde sluta intet annat än en »skrammelkassen oduglig 
att skära tjockt gräs, och har endast skrotjerns värde. 

En maskin med en jemn, mindre hastighet stoppar i tjockt, fuktigt 
gräs, och man måste försöka uppnå den nödvändiga farten på dragarnes 
bekostnad. Vid en smula eftertanke skall Ni finna att genom forcerande 
af dragarnes gång intet vinnes. Gräsets relativa del upptaget sin relativa 
plats antingen man kör fort eller sakta, och resultatet blifver oberoende 
af dragarnes rörelser. Eder maskin blifver öfveransträngd, Edra dragare 
utmattade och det skördade gräset, dels afskuret, dels afslitet, är etttyd- 
ligt bevis för Eder maskins felaktiga konstruktion. Vid »Continental», som 
vi bygga både med knifven framtill och baktill, är den enklaste och för- 
nuftigaste metod använd, för att undvika ofvannämnda obehag, och består 
helt enkelt deri att densamma är försedd med föränderlig knifhastighet. 
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.__ 1.1.  

En massiv ram kan omöjligt böja eller fjedra sig. Under det den är 

så ställd, att den stödjer hufvudaxeln och vefstången, är den dock skild 

och oberoende af lagren, hvilka äro gjorda af en komposition, som under 

en lång erfarenhet visat sig vara den mest ändamålsenliga. Lagren äro 

medelst klammer och säkerhetsmuttrar fästa vid ramen och kunna lätt 

borttagas och ersättas med nya. Vid inköp af slåttermaskiner bör man 

se till att lagren icke äro gjutna tillsammans med hufvudramen. En huf- 

vudram _iir en dyr reparation. Lagren uppslitas fortare än andra delar, 
och deras förnyande fordrar endast en ringa utgift. Våra lager gjutas hela 

och utborras med dertill särskildt konstruerad maskin, så att de passa till 

de svarfvade axlarne. Våra körhjul äro höga, starkt bygda, dubbelstyf- 
vade och, hafva en invändig kugghjulskrans, som griper in i drifhjulet på 
hufvudaxeln, hvarigenom åstadkommes 1/3 mera kraft än genom ett spärr- 
hjul. Detta blifver klart, då man iakttager att tyngdkraften är åtta tum lägre. 

Förändringen af knifvens hastighet åstadkommes derigenom att tvâ 

drifhjul användas, hvaraf det ena är overksamt under det att det andra 

arbetar. En häfstång skjuter kopplingen, som sätter det ena hjulet i rörelse 
och frigör det andra. 

Vefstången och dennas förbindelse höra till en af de vigtigaste grund- 
valarne för ett godt eller dåligt resultat af en slåtter- eller skördemaskins 
arbete. För 22 år sedan har vårt bolag adopterat och fört vefstången af 

hickoryträ i marknaden. Vefstångens längd har ett utomordentligt stort 

inñytande på maskinens lätta gång och hållbarhet. En kort vefstång be- 
skrifver en skarp vinkel i sin rörelse, hvaraf motståndet blifver så mycket 
större, då den döda linien aldrig öfvervinnes. Historien öfver en maskin, 
konstruerad efter denna princip, är snart skrifven: Tung gång, dyrt undere 

håll, kort varaktighet och historien är slut. ›:Continental» inbjuder till jem- 
förelse med andra maskiner med hänsyn till sitt knifhufvud och sin kul- 
förbindelse. _

Fullständiga klor gripa om kulan på knifhufvudet och hållas intill 
densamma genom säkerhetsmuttrar, hvarigenom eventuel slitning åter kan 

regleras. 
Särskild uppmärksamhet torde fästas vid förbindelsen med den öfversta 

ändan af vefstången. Vefstångslagret af messing är försedt med sjelfsmör- 
jare, hvarigenom upphettning omöjliggöres, och den tid, som vid andra ma- 
skiner bortslösas till ofta påkommande Smörjning, sparas. På andra sidan 
äro framskjutande käglor, som passa in i klornas fördjupningar och fast- 

göras på samma sätt som vid knifhufvudet medelst bolt och säkerhetsmutt- 
rar. Denna konstruktion tillåter vefstången röra sig horisontelt och verti- 
kalt mot knifhufvudet, hvarigenom tryck på lagerlapparne och följaktligen 
upphettning omöjliggöres. 

En stark medelst en böjlig länk med bakdelen af hufvudramen för- 
bunden stödjestång är fastgjord på den smidbara förlängningen, som upp- 
bär hufvudskon, och bildar ett osvikligt stöd för ñngerbjelken. 

Denna stödjestångsförlängning är försedd med en fyrkantig utskärning, 
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afsedd att lemna plats för ett lager, som glider på en framskjutande aXel 

på hufvudskon och således blifver en förare för denna, under det den till- 

låter en fullständig frihet för vertikala rörelser. Den bakre kanten af huf- 

vudskon är fästad med en hake på häfstången; dess medelpunkt är genom 
kulförbindelse förenad med en smidesjernstyfva, som sträcker sig från ra- 

mens bakre del nära till det motsatta körhjulet, hvarigenom icke endast 

hufvudskons och fingerbjelkens fullständiga stödjning ombesörjes, utan äfven 

den fullkomligaste och bästa plan uppnås, som öfver hufvud taget kan upp 
tänkas, för att ñngrarne i förbindelse med vår yttersta släpsko kunna lyftas 
upp och ned med fullkomlig frihet och utan att lägga den. minsta tyngd 
på hästarne. Motståndslinien brytes fullständigt genom vefstångens kul- 

förbindelse, genom häfstångens kedja och inskärningen, som bär hufvud- 

skons fyrkantiga lager. 
Man observere att hufvudarmen sträcker sig ut öfver kugghjulen och 

genom sin form skyddar dessa mot afskuret gräs. 
Vefstångsskyddaren går framför vefstången och är förbunden med 

stödjestångsförlängningen samt gör en tredubbel tjenst: lzmo som skydd 
för vefstången; 2zdo som styfva att hålla hufvudskon i sin rätta ställning; 
Sztio då densamma är fastskrufvad i en arm på andan af hufvudramen, 
blifver ñngerbjelken ställbar, så att knifven alltid blifver ilinie med finger- 
bjelken. 

Våra ñngrar äro gjorda af bästa smidbara jern med stålñngerplattor, 
hvars skarpa kant sträcker sig nog långt utöfver sidan för att, då de blifva 

slöa, kunna slipas eller ersättas med nya. Fingrarne äro sålunda fästade 
att afhugget gräs eller smuts lätt går igenom och den Ställbara knifkappan 
hindrar knifryggen från att komma i beröring med ñngerbjelken och tvingar 
samtidigt knifven så långt framåt, att den kan skara sig igenom. Vår 

ñngerbjelke är af tillräcklig bredd och tjocklek och gjord af kallvalsadt jern. 

Slåttermaskinen Oontinenta1” :N10 6. 

Den stora fördel man uppnår vid köp af »Continentab består i ma- 
skinens utomordentliga hållbarhet, som kommer af den långsamma knif- 

rörelsen, hvilken dock är hastig nog till upprättstående tätt gräs. 

Hastig knifrörelse 

kan erhållas, då sådant fordras. Kusken flyttar endast en liten häfstång 
utan att lemna sin plats eller stanna maskinen. Knifvens rörelse förändras 
så hastigt att dragarne kunna fortsätta sin lugna gång och det tunga fuk- 

tiga gräset faller vid knifvens hastiga rörelse lika väl som det tunna, stå.- 
ende gräset. Maskinen fordrar ingen större dragkraft, derför att den icke 
skär en större yta, utan endast en större hastighet af knifven. 

Detta är så klart att enhvar förstår det. 

Vetenskaplig konstruktion, förenad med ett nätt och vackert utförande, 
har gjort »Continentab till hvad den är, nemligen 

den bästa och vackraste 
i marknaden förekommande slâttermaskin. 
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Sjelfaüäggaren “Continentaf 
är verldens stora pristagare. 

Vi stödja oss icke ensamt på denna grund, då vi påstå att den är 
den lättaste och bästa skördemaskinen. Tusenden af landtbrukare i alla 

delar af verlden äro färdiga konstatera vårt till utseendet anspråksfulla 
påstående, och enhvar som kommer att använda maskinen skall snart blifva 

en talsman för dess välförtjenta beröm. , 
Ett af dess särskilda. kännetecken är dess höga rifvehufvud. Andra 

fabrikanter, som insett den stora fördel man vinner dervid, hafva eftergjort 
vårt rifvehufvud och äro fulla af beröm deröfver. Dessa äro dock endast 

efterapare, som med hänsyn till den vetenskapliga konstruktionen af rifve- 

banan, rullarne och andra vigtiga delar, bortkasta material med en onödig 
slösaktighet 

Rifvebanan är af smidbart jern, som icke kan brytas, och är så kon- 

struerad att rifbladen sopa bordet med hela sin längd. Bordet är konstru- 

eradt sålunda att det förenar den största soliditet med den minsta vigt. 

Hufvudstolpen är fastskrufvad vid en stång af vinkelstål, och en stark för- 

bindelsestång, som sträcker sig öfver hela dess längd, hindrar bordet från 

att sjunka. Rifvearmarne äro af utvaldt godt hickoryträ. De af »Con- 

tinental» añagda kärfvorna äro en glädje för bindaren, då. de ligga rakt 

och vackert. lVIaskinen balancerar så. fullständigt att absolut ingen tyngd 
hvilar på hästarne. 

sjelfailäggaren ”Continental”. 

Sitsen är ställbar, så att en gosse eller en fullvuxen person kunna 

sitta lika beqvämt. Den kan äfven borttagas, då maskinen skall passera 
smalare portar. Platformen kan med största lätthet ställas upprätt, då 

det inre stycket är det enda, som behöfver lossas, Kuskens sits, hufvud- 

hjulet, drifhjulet och platformen äro nära intill hvarandra, hvarför maski- 

nen kan skära med hela knifvens längd, och tyngden öfverföres på hufvud- 

hjulet, som är bredt och starkt. 

Vid sjelfañäggaren .Continental» liksom vid slåttermaskinen »Con- 

tinental» taga vi kraften från ett kugghjul på hufvudhjulet och öfverföra 

den till knifven och rifvorna genom en sidoaxel. Drifhjulen äro fullstän- 

digt inneslutna, för att hindra dam och smuts att intränga eller halm att 

omsnos. 
Våra rifvor äro försedda med såväl automatisk som fotafläggning. 

Då. man låter alla rifvorna lägga af, sopa de alla bordet rent, och säden 

blifver lagd på skår (mo). 
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     Den automatiska afläg 
tillgänglig plats, är en enkel patenterad inrättning, hvarigenom kusken kan 
lägga af efter behag med hvarannan, hvartredje, hvarfjerde eller hvarfemte 
rifva. Han behöfver endast ñytta en stift från ett hål till ett annat. Äfven. 
ledes kan han när som helst hindra en kärfves afläggning f. ex. vid hömen 
eller i tunn säd. Afläggningen af en kärfve är vid hvarje tillfälle fullstän- 
digt beroende af kusken. 

Vi hafva icke sparat något för att göra »Continentab till den bästa 
maskin i verlden i sitt slag, och vi tro att vi äfven nått vårt mål_ 
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Sjelfafläggarenas ideal. 
:Izcänrt-wâññfu; 

Pris med 2 knifvar kronor 575. 



   

l 
Genom att använda smidesjern hafva vi lyckats konstruera en skörde- 

maskin, som i lätthet, styrka, hållbarhet och arbetsduglighet saknar Sin like- 

Hzøfvzødløzllet är 36 tum i diameter med en bred bäryta, som hjelpel 
maskinen öfver de sankaste marker. 

.1)7“l7fh;)?Ll67“b äro så enkla som möjligt. Genom att vända ett komiskt 

kugghjul kan knifhastigheten ökas, hvilket gör att maskinen kan skörda 
all slags säd. 

Förläøzgningsstâiøzgeøml hafva kulleder. 
Fingerbjelken är af kallvalsadt vinkeljern, hvilket gör den fyra gånger 

starkare än vanligt stångjern. 
Rifvehufzmdet, fastgjordt på stången, är högt och placeradt så långt 

framtill att balans erhålles, och gör att maskinen med sina 5 rifvor kan 
vackert lägga af all slags säd. 

 

Stubbregleraren är vid främre ändan af bärstången, hvarigenom kusken 
under arbetet kan höja eller sänka ñngrarne. 

Vefstångsförbindelsen är af stål och med kullager. 
Rifvorøza äro fullständigt under kuskens kontroll. ›Alla häfstänger kunna 

nås från kusksätet. Bordet kan ställas upp till transport. 
Maskinen arbetar ljudlöst, något som är ett säkert bevis för att ingen 

kraftförödande friktion ñnnes. Och äro vi öfvertygade om att, när maski- 
nen ställes upp riktigt, den också uppfyller alla fordringar som kunna stäl- 
las på en sådan maskin. 

Vi tro icke att någon maskin kan profvas under svårare förhållanden 
än de, hvarunder »Harvester» profvades, och dock har den öfverallt på 
ett glänsande sätt bestått profven. 
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Tallriksharfven G0ntinental“ 

Pris kr. 135. 

har redan på jemförelsevis kort tid gjort sig oumbärlig och användes redan 

nu i tusental. Orsaken härtill är att söka i dess utomordentliga arbetsför- 

måga och mångsidiga användbarhet. 

Redskapets konstruktion är följande: 
På två axlar äro 12 eller Hera skarpa koniska stålskifvor anbragta 

och förbundna med en ram. Man inser lätt att de skarpa. koniska skif- 

vorna komma att gå. skeft mot jorden, hvarigenom denna sönderskäres och 

fullständigt pulvriseras. Är jorden hård åker kusken och i nödfall lägger 
man tyngder i lådorna. Önskar man en ännu större verkan, skjuter man 

den på stången anbragta häfstången framåt, hvarigenom skifvorna ställas 

ännu mera skeft mot marken och följaktligen gräfva sig djupare ned. Så- 

väl till myllning af säd som till pulvrisering af gräsvall är redskapet lika 

praktiskt. 

  



  

Bindgarn. 
Vårt bindgarn tillverkas af de största och erfarnaste fabrikanteri 

verlden, hvilka hafva de basta kard-, spinn- och nystmaskiner, som upp- 
funnits, och som gjort bindgarnsfabrikationen till sitt lifsstudium. Vi köpa 
i stora partier och sälja till det billigaste pris _qodl bindgarn kan levere- 
ras för. _ 

Vi besigtiga allt bindgarn sorgfälligt och profva dess styrka och längd 
i förhållande till vigten på särskilda maskiner. 

Förbrukaren åtnjuter fördelen af denna systematiska undersökning. 
Sådana försigtighetsmått vidtagas sällan, om någonsin, af personer, som 
handla med bindgarn utan att vara maskinfabrikanter, och vi kunna alltså 
icke alltid beträffande priset konkurrera med sådana försäljare. Såsom 
fabrikanter af bindmaskiner äro vi angelägna om att kunna leverera ett 
bindgarn, som är tillförlitligt och som räcker så många meter som möjligt 
pr kilo utan att förlora den erforderliga styrkan. 

Qvaliteten och längden pr kilo sjunker hastigare än priset. 
Bindgarn till billigt pris är vanligen underhaltigt på grund af dåligt 

materiel, ojemn spinning eller för kort mått pr kilo. 

Många landtmän hafva lockats af det billiga priset att köpa sådant 
bindgarn, men hafva af nämnda orsaker derigenom förlorat tid och säd, 
och skola erkänna våra anmärkningar. 

Andra, som ansett detta garn starkt nog, hafva kanske ej öfvertänkt 
att blotta skillnaden i vigtpriset icke hindrar att de under hösten måst 
betala ut mer för detta garn än för vår bättre vara, som räcker flera meter 
pr kilo. 

  

  



Författandet af denna katalog har gjorts för att meddela dem, som 
icke köpt eller profvat våra maskiner, en kort, tillförlitlig och saklig upp- 

lysning om samma. 
Med vår katalog, som vid början af en ny säsong utsändes, sända vi 

vår hjertligaste helsning till de tusentals kloka landtmän i vårt eget och 
andra länder, som under vår föregående verksamhet bistått oss genom att 

begära och köpa endast det bästa och derigenom satt oss i stånd att blifva 
vår föresats trogna. . 

Våra gamla och trogna vänner tacka vi dei-för att vi, sedan eldsvåda 

på. kort tid förstört hela vår fabrik i Brockport och en del af de nya ver- 
ken i Batavia, ändock varit i tillfälle återuppbygga en af de modernaste 
och bäst utrustade fabriker i verlden för skördemaskinsfabrikationen. 

Till slut helsa vi Våra vänner med önskan att den nya säsongen må 

bringa dem en tillfredsställande skörd och allmän belåtenhet. 

Generalageøztøtrcøz för Sverige, Norge och Fiøizlaøid hafva vi öfverlåtit på ñr- 
man F. Portefee-Bahnsen 8:. Czni, Köpenhamn. 

Högaktningsfullt 

The Johnston Harvester Czo. 
1 8C 2 Chiswell Street, 

London E. C. 



  

Hänvisande till omstående tillåta vi oss utsända denna katalog, och, 
då vi stå. vid början af vårt tredje affärsår, känna vi oss manade bringa 
vår tack till alla våra förbindelser i Sverige, Norge och Finland, och hop- 
pas vi att fortfarande kunna bevara det förtroende och den tillit, som hit- 
tills visats oss, och att vår affär må vinna allt större utbredning, då. det 
städse skall vara vår uppgift att tillmötesgå alla billiga fordringar. 

Alla order emottagas med tacksamhet och expedieras pr omgående. 
Till hrr landtmäns beqvämlighet hafva vi placerat intelligenta agenter öfver 
hela landet, hos hvilka våra landtbruksmaskiner kunna tagas i betraktande, 
och som mottaga ordres till omgående effektuering. 

RCSÖFUdCZLH till af oss i handeln förda maskiner finnas alltid på lager 
både hos hrr agenter och på. vårt hufvudlager i Helsingborg, och expedi- 
eras alltid orcler på reservdelar 121 express från oss. 

Vi tillåta oss slutligen hänvisa till efterföljande utdrag af uttalanden 
om Johnstons ønaskiner. Vi kunna naturligen icke, för utrymmets skull, in- 
föra alla rekommendationer, men äro öfvertygade om att en hvar, som 

mottagit landtbruksmaskiner från oss, också skall rekommendera vår firma 
i sin krets. 

Högaktningsfullt 

F. Porteilee-Bahnsen g Czni, 
H elmerhus, 

Köpenhamn, V. 

Telegrafadress: Telefon: 

Bahnsens Köpenhamn. Rikstelefon. 
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Utdragaf uttalanden.

F. Porte/be-Bahnse-n 0 (E00, Köpenhamn.
Den af undertecknad sistlidne sommar hos Eder köpta skördemaskinen

Johnstons Continental har användts till såväl klöfver- som sädeshöst, äfven

liggsäd och hvete, och har den i allo lemnat ett mycket godt arbete. Ma-
skinen är lätt ställbar vid olika förhållanden samt drifves med lätthet af
ett par klena hästar. Det är mig derföre ett nöje meddela att maskinen
är till min fulla belåtenhet och tycks fylla alla de fordringar, som kunna
ställas på en sjelfafläggande skördemaskin.

lTrolle Ljungby den 29 Sept. 1894.

Joh. Andersson.

F. .Zbltd/GG-BGJZILSCJLcC-C70.

Undertecknad, som sistlidne sommar köpte skördemaskinen lohnstons
Harvester af Eder, har användt nämnde maskin på. både klöfver- och sades-

skörden, och har den i alla delar gjort ett godt arbete samt drages ledigt
af ett par medelstarka hästar. Det är mig derföre ett nöje meddela att
maskinen är till min fulla belåtenhet

Kjuge den 1 Oktober 1894,
.Per Nilsson.

[ll .Zbrle/cc-Bcl/nzscn :G- 0.0.

Den af undertecknad sistlidne sommar hos Eder köpta skördemaskinen

Johnstons Continental har användts till såväl klöfver- som sädeshöst, äfven

1iggsäd,. och har den i allo lemnat ett mycket godt arbete. Maskinen är
lätt ställbar vid olika förhållanden samt drifves med lätthet af ett par klena

hästar. Det iir mig derföre ett nöje meddela att maskinen är till min fulla

belåtenhet och tyckes fylla alla de fordringar som kunna ställas på en

sjelfafläggande skördemaskin.
Östra Ljungby den 29 Sept. 1894.

i Jöns Månvssovt.
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Till herrar Balansen to (Iso, Köpenhamn, 
På Eder begäran om intyg å den skördemaskin (Johnstons Harvester) 

som jag i somras köpte af Eder genom hr P. A. Jönsson i Wintrie, med- 
delas att jag är fullkomligt belåten med densamma och anser den vara den 
bästa existerande sjelfañäggande skördemaskin på den grund att man kan 

reglera knifvens hastighet, hvarjemte den stora skärvidden lämpar sig bra 
för lång säd och svår liggsäd; kärfvorna samlas bättre på denna maskin 
än någon annan derför att denna maskin har 5 (fem) vingar. jag kan 

ej heller underlåta att meddela det jag aldrig hört någon maskin arbeta 
så tyst som denna, och vill på mitt hedersord rekommendera JolznstorzlsdHar- - vestcr framför andra skördemaskiner. 

Naffentorp i Sept. 1894. 
V. l/ViUlCÃmS-SOIZ. 

Herr P. A. Jönsson, Wintrie. 

På begäran lemnas det intyg öfver lohnstons skördemaskin som jag i 
somras köpte af Eder att den är till min stora belåtenhet, hvarför jag med 

nöje vill rekommendera samma. 

Maglarp den 20 Sept. 1894. 
Högaktningsfullt 

Hans Persson. 

På begäran får jag härmed intyga, att den skördemaskin Johnstons Con- 

tinental, som jag i början af året köpt af herr Nils Ebbestrand, hugger ut- 
märkt bra å såväl klöfvervallar som stråsäd. Äfven på äng har jag för- 
sökt densamma, och fullgör den sitt arbete äfven der. Den går lätt, drages 
ledigt af två medelstora hästar, är enkel att reglera, isynnerhet är stubb-v 

regleringen mycket praktisk, hvarför jag kan den på det bästa rekom- 
mendera. 

Sörby pr Anderslöf den 27 Sept. 1894. 
Bengt Nilsson. 

Herr F. P. Bahnsen då 0:0, Köpenhamn. 

På herr P. A. Jönssons begäran om intyg öfver lohnstons skördema- 

skin, som jag köpte af honom i somras, meddelas att den är till min fulla. 

belåtenhet, hvarför jag till det bästa vill rekommendera densamma. 

Maglarp den 13 Sept. 1894. 

Högaktningsfullt 
Alils flanssoøz. 
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Herrar F. Porta/ce-Balztøzseøz LG 0:0, Köpenhamn. 

Pâ herr P. A. Jönssons begäran vill jag med nöje lemna intyg öfver 

den lohnstons skördemaskin, som jag i höstas köpte. Maskinen är till min 

belåtenhet och jag anser den vara stark och lättgående, hvarför jag gerna 
vill förorda densamma. 

Skegrie den 20 Sept. 1894. 
Per Andersson. 

Herrar F. Poricfee-Balzøzseøz cC- 0.0, Helmerhus, Köpenhamn. 

På Eder uppmaning att lemna intyg öfver den Johnstons Continental, 
som jag till sista hösten köpte af herr P. A. Jönsson i Wintrie, vill jag 
med nöje stå såväl Eder som allmänheten till tjenst. Att maskinen är en 

första Iølassaøzs bör ingen betvifla, och för öfrigt egrer den alla de fordringar 
man kan ställa på en nutidens skördemaskin. Det bästa intyg tror jag är 

det, att så snart mina grannar sågo maskinen iarbete i klöfverfältet, köpte 
de nästan alla hvardera en sådan. 

Maglarp den 15 Sept. 1894. 
Högaktningsfullt 

Jöns Nilsson. 

Herrar F. Portefec-Bahnseøzr å 0:0, Köpenhamn. 

Pâ Eder anhållan om mitt omdöme öfver den Johnstons Continental, 
som jag i somras köpte af Eder genom hr P. A. Jönsson i Wintrie, med- 

delas att jag är till det yttersta belåten med densamma. I förhållande till 

priset anser jag den vara den bästa hittills kända sjelfafläggare. Bland 

denna maskins fördelar är att beakta dess lätta och tysta gång samt ut- 

märkta hållbarhet och för öfrigt det goda arbete, som denna maskin utø 

rättade i såväl råg som öfrig säd, hvilket hade till följd att den ådrog sig 
alla landtmäns beundran, och reqvisitioner ingick (tror jag) i massor, som 

Ni till följd af för litet lager i Malmö icke kunde expediera i tid, men som 

Ni naturligtvis till nästa år få. expediera. Önskligt vore om Ni hade full- 

ständigt lager af reservdelar antingen i Wintrie eller Malmö. 

Maglarp den 18 Sept. 1893. 

Högaktningsfullt 
Anders Hcrlöfsoøz. 

På. begäran af herr N. Ebbestrand i Anderslöf får jag härmed intyga 
att jag redan 1.3 år begagnat Johnstons skörde- och slåttermaskiner, och kan 

jag med nöje rekommendera dessa maskiner såsom utmärkta. De fordra 

ringa dragkraft, äro lättskötta och mycket hållbara. Afverkningsförmåga 
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8 å. 10 tunnl. pr dag. Till och med om säden ligger något utföra de ar- 
betet mycket bra. jag kan derför i det skick dessa maskiner nu ñnnas 
på ,det allra bästa rekommendera dem. 

Stora Markie den 18 Maj 1894. 
G. W. Engholm. 

Hösten 1894 köpte jag hos herr N. Ebbestrand i Anderslöf en Johns- 
tons skördemaskin Continental, och efter att hafva användt den såväl till 
klöfver som all slags höstsäd kan jag om densamma gifva det uttalande, 
att den är en förträfflig, stark, tyst- och lättgående maskin samt till alla 
delar uppfyller rimliga anspråk på ett dylikt redskap, hvarför jag vill den 
på det bästa rekommendera, hvilket meddelas på begäran. 

Skifvarp den 29 Sept. 1894;. 
;Vils Persson. 

Herr N lilbbcstraøzd, Anderslöf. 

Till svar å. Eder förfrågan om den af mig hösten 1894 från Eder 
maskinaffär inköpta skördemaskinen Johnstons Continental, får jag meddela, 
att den till min fulla belåtenhet utfört sitt arbete. Den redde sig förträff- 
ligt äfven i liggsäd liksom ock i säd som höggs våt, hvarjemte añäggningen 
var mönstergill. Genom sin lätta, tysta gång, enkla konstruktion, lätta 
ställbarhet och öfriga framstående egenskaper synes den böra kommai 
främsta rummet bland nutida sjelfafläggande skördemaskiner. 

Anderslöf i September 1894. 

Pål Andersson. 

Om den skördemaskin, Johnstons Continental, som jag på hösten 1894 

inköpte från herr N. Ebbestrands maskinupplag i Anderslöf får jag härmed 

på begäran lemna följande utlåtande: Maskinen går lätt och tyst, är af 
bästa konstruktion samt lätt att reglera äfven under gången. Begagnas 
med fördel till klöfver, höst- och vårsäd, äfven om säden ligger, och är 
det mig ett nöje att framhålla det den har betydliga företräden framför 

öfriga i orten använda skördemaskiner af andra fabrikat. 
Norra Åby den 1 Okt. 1894. 

Hans 190733072. 

Den Johnstons skördemaskin, som jag köpt af herr Nils Ebbestrand i 

Anderslöf, är till min fulla belåtenhet. 
Lilla Beddinge den 30 Sept. 1894. 

Jöns Hcwzsson. 
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Som jag under 1892 och 1893 års höstar begagnat mig af icke mindre 

än 4 af Walter A. Woods skördemaskiner, som inköpts nya. under nämnde 

år (och gått på lega), och under innevarande år af herr Ebbestrand i An- 

derslöf fått en The Johnstons på prof, hvilken jag användt på. såväl klöfver 

som vinter- och vårsäd (och nu inköpt samma) så är jag i tillfälle att lemna 

intyg öfver och rekommendera denna senare vara den bästa; tyst och lätt- 

gående utför den ett i allo utmärkt arbete. 

Önnarp pr Wemmenhög den 25 Sept. 1894. 

A. T. Persson. 

På begäran intygas, att den Johnstons skördemaskin, som jag köpt af 

Eder i somras uppfyller fullt sitt ändamål. Den drages lätt af 2 hästar, 
arbetar tyst och afverkar nära ett tunnland i timmen utan öfveransträng- 

ning samt hugger äfven liggsäd utmärkt, om skåren kan afpassas så att 

den kommer något snedt efter sädens lutning. 

Högaktningsfullt 
Sven Jönsson, 

N:0 12, Tullstorp.. 

På. begäran får jag härmed meddela, att den skördemaskin, Johnstons 

Continental, som jag under innevarande år köpt af herr Nils Ebbestrand, 
är till min stora belåtenhet. Den är stark och lättskött, går lätt för dra- 

garne och gör ett godt arbete. 

Espö den 25 Sept. 1894. 
Hj. Larsson. 

Den af mig köpta Johnstons skördemaskin är ovanligt lättskött och 

lättgående, och gifver jag med nöje det intyget, att den till fullo motsva- 

rar sitt ändamål och är framför andra maskiner att rekommendera emedan 

den med stor fördel användes både som slåtter och skördemaskin. 

Fjerdingslöf den 23 Sept. 1894. 

Jöns Olsson. 

Med den till mig leverede Slaa- og Mejemaskine Harvester er jeg 

meget vel tilfreds. Mejemaskinen har vist sig at vaere meget staerk; den 

blev her blandt andet ogsaa brugt i meget staerkvoxet og grov Hvede, uden 

at der skete mindste Brud paa Maskinen. 

Hyllie pr Malmø den 7 ]anuar 1892. 

Højagtningsfuldt 
Au g. Larsen. 
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Den Johnstons sjelfbindare, som jag genom Eder ñlial i Köpenhamn 
erhöll i Augusti 1891 och som af Eder amerikanske ingeniör, hr Iunghein- 
rich, här uppsattes, högg och band den qvarstående rågen (4 a 5 hktr) 
samt under fortgången af skörden  a 4.0 hktr (4 ä 5 hktr) vårsäd af 
diverse slag. Dragen af 3 hästar, med 3 alternerande sådana, uppfyllde 
maskinen alla billiga fordringar och arbetade på ett förtjenstfullt sätt, utan 

några som helst olägenheter samt visade sig vara af solid beskaffenhet. 
Efter att jag på granngårdarne haft tillfälle att se Woods såväl som Mas- 

seys och Mc. Cormicks sjelfbindande skördemaskin, vill jag i ett som allt 
framhålla Iohnstons sjelfbindare som den bästa. 

Munkagård pr Långsås den 29 januari 1892. 

Högaktningsfullt 
Algot Ilallberg. 

Den skördemaskin, Johnstons Continental, jag köpte af Eder sistlidne 

Augusti månad har förrättat ett utmärkt arbete på hvete och vårsäd (den 
anlände, som Ni vet, försent till rågskörden). Den är mycket lättgående 
och kan godt dragas af 2 små hästar en hel dag under 10 timmar utan 
att dessa ansträngas. 

Högaktningsfullt 
S. .Fzørø2ess. 

Herrar F. Portefce-Bcølznscn (G 0:0, Köpenhamn. 

På. anhållan om intyg öfver den Johnstons sjelfafläggande skördemaskin, 
som jag i somras köpte af Eder genom ,herr P. A. ]önsson i NVintrie, vill 

jag med nöje meddela, att maskinen är till min stora belåtenhet, lättgående 
och stark samt lättskött för kusken. jag har de senaste åren användt en 
annan skördemaskin af annat fabrikat. men i år funnit att denna Iohnstons 
maskin är betydligt öfverlägsen, hvarför jag tror att Iohnstons maskiner 
äro de bästa hittills kända skördemaskiner, och jag vill med nöje rekom- 
mendera dessa åt denna ortens jordbrukare. 

Håslöf den 22 Oktober 1894. 

Högaktningsfullt 
Pehr Trulsson. 

Till Handl. Herr P. A. Jönsson, Wintrie. 

På Eder önskan att jag skulle lemna ett sanningsenligt utlåtande öfver 
den skördemaskin af Johnstons fabrikat, som jag sista året köpte af Eder, 
vill jag med nöje nämna, att jag är belátezz och rent afförtjzøsz öfver maski- 

nens lätta gång, stora hållbarhet och det utmärkta arbete som lemnas af 
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densamma. Det är mig ett sannt nöje att få rekommendera Johnstons 
skördemaskiner till såväl större som mindre förbrukare. jag tror för öfrigt 
rekommenderar maskinen sig sjelf. 

Bodarp den 24 Oktober 1894.. 

Högaktningsfullt 
Anders Persson. 

Till maskinhandlande F. Portefee-Balzrzseøz 0 (E0, Helmerhus, Köpenhamn. 

På Eder begäran att få en rekommendation öfver den Johnstons Con- 

tinental, som .jag i förâret köpte från Eder genom handlande ]önssoni 
Wintrie, så vill jag med nöje lemna ett sådant, emedan skördemaskinen gjort 
ett öfverdådigt godt arbete ä såväl svår liggsäd som lång råg, hvilket jag 
icke trodde maskinen skulle kunna utföra. ]ag hade maskinen på prof från 

Jönsson i Wintrie, hvarför jag frestade den så. mycket, att det var för- 

vånande att den icke gick sönder, utan bestod sitt prof med glans, hvarför jag 

på. det bästa rekommenderar densamma till ärade förbrukare. 

Bunkeflo pr Wintrie den 1 Okt. 1894. 

Högaktningsfullt 
Per Bengtsson. 

På begäran får jag härmed intyga att den sjelfafläggande skördema- 

skin af Johnstons fabrikat som jag af herr E. Eller i Helsingborg köpte 
sistlidne Iuli månad gör ett godt arbete, är lättskött, ej ansträngande för 

ett par hästar och ser ut att vara särdeles stark och hållbar, hvarför jag 
är ytterst belåten med densamma och får på det varmaste rekommendera 

ofvannämnde maskin åt hvar och en som behöfver en dylik. Detta intyg 
är utfärdadt efter att ett års gröda med denna maskin afbergats, hvarför 

jag på denna tid lärt till alla delar känna ofvannämnda maskin. 

Månstorp pr Höganäs den 22 Okt. 1894. 

Lars Nilsson. 

Till svar å Eder förfrågan om den skördemaskin, Johnstons Continental, 

som jag köpt af Eder hösten 1894, vill jag meddela, att den utfört sitt 

arbete till min fulla belåtenhet. Den hugger förträfñigt i liggsäd, äfven i 

säd som är våt, och är afläggningen mönstergill. Genom sin lätta gång, 

enkla konstruktion och ställbar-het är den att rekommendera framför andra 

sjelfañäggande skördemaskiner. 
Gerdslöf den 20 Oktober 1894. 

Ola Olsson. 
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Härmed får jag intyga att den lohnstons skördemaskin, som jag under 
denna sommar inköpte af Eder gör ett i allo godt arbete, hvarför jag är 
fullt belâten med och vill till det bästa rekommendera densamma. 

Hönsinge den 20 Oktober 1894.  

Per A7üss0øz. 

På begäran får jag härmed intyga, att den sjelfailäggande skörde- 
maskin af Johnstons fabrikat, som jag köpte af herr E. Eller i Helsingborg 
sistlidne juli månad, gör ett utmärkt godt arbete, är lättskött, ej ansträn- 
gande för ett par hästar och ser ut att vara särdeles stark och hållbar, 
hvarför jag är ytterst belåten med densamma och får på det varmaste re- 
kommendera ofvannämnda maskin åt hvaroch en som behöfver en dylik. 

Gössarp den 3 Oktober 1894. 
.Lars .Jo/anssozzi. 

Den skördemaskin, lohnstons Continental, som jag förliden juni månad 
inköpte af herr Emil Eller i Helsingborg har blifvit använd för afbergning 
af årets hela gröda vid egendomen, hvarvid det visat sig att maskinen är 
synnerligen lättgående och arbetar fort, tyst, lätt och väl, äfven der säden 
varit ston-växt och tät, samt att densammas enkla och sinnrika konstruktion 
medför stor lätthet att under gången reglera arbetet, hvarigenom mer eller 
mindre ojemn mark ej synnerligen försvårar maskinens användande. Ma- 
skinens alla delar äro särdeles väl afpassade samt tillverkade af bästa 
materialier, till följd hvaraf slitningen är nedbringad till det minsta möjliga, 
hvarjemte mekanismen är skyddad för möjligen nedfallande jord eller strå. 
Såsom totalomdöme kan jag derför med största nöje meddela, att johnstons 
Continental, oaktadt dess jemförelsevis billiga pris, är en i alla afseenden 
första klassens skördemaskin, som fullkomligt motsvarar nutidens stora an- 
språk idetta hänseende. Tilläggas bör att maskinen jemväl arbetar lätt 
och väl i den mest storväxta och täta klöfver, hvilket torde vara en beak- 
tansvärd fördel för medelstora landtbruk, der det ej lönar sig att hålla sär- 
skild slâttermaskin. 

Allerum den 7 Oktober 1894. 
H. C. Clløzzøselz. 

Under gångna sommaren har jag af Per Månsson i Marieholm köpt 
en Johnstons Harvester skördemaskin, hvilken jag till alla delar funnit upp- 
fylla sitt ändamål. Maskinen är särdeles solid och vill jag till herrar för- 
brukare af skördemaskiner, särskildt de större, rekommendera just denna 
sort. 

i i 

Widtsköñegård pr Svalöf den 11 Okt. 1894. 
Nils Olsson. 
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Undertecknad, som under året köpt en Johnstons Continental skörde- 
maskin af Per Månsson i Marieholm och användt samma under hela sädes- 

skörden, har funnit att den gör ett vackert arbete samt är lättgående, solid 
och arbetar mycket tyst. Jag vill derför till herrar förbrukare af skörde- 
maskiner just rekommendera denna sort. › 

Östra Karaby pr Marieholm den 11 Oktober 1894. 

Nils Pålsson. 

Den af mig från Skånska maskinupplaget köpta skördemaskinen 

Johnstons Continental har utfört arbetet på vårsäd och-vintersäd till min fulla 

belåtenhet och visat sig vara till alla delar hållbar. Den har afverkat cza 

160 tunnland detta. år. 

Legeved den 10 Oktober 1894. ^
Peo* Bondesson 

Herrar F. Portefec-Ba/zøzseøz å Unni, Köpenhamn. 

Som den af mig hos Eder köpta skördemaskinen Continental under 

innevarande år användts till såväl klöfver som säd, äfven hårdt nedslagen 
liggsäd, och i allo lemnat ett arbete till min fulla belåtenhet, fordrar ringa 
drifkraft och är lätt att reglera, vill jag den på det bästa rekommendera. 

Ifvetofta den 14 Oktober 1894. 

Ola Andersson. 

För 3 år sedan köpte vi en skördemaskin, Johnstons Continental, som 

sedan dess afverkat cirka 100 tunnland årligen. Den har användts till så- 

väl klöfver som sädeshöst (äfven liggsäd), och har i allo lemnat ett arbete 

till vår fulla belåtenhet, hvarjemte den är lättskött och fordrar ringa drif- 

kraft, har ännu icke blifvit märkbart nött och icke behöft ersättas med 

nya delar, hvarför vi kunna densamma till det bästa rekommendera. 

› På begäran: 
Kiaby den 27 September 1894. 

Aras AT/Jsson, Lars Andersson, 
N20 26 Kiaby pr Bäckaskog. N10 8 Kiaby P1 Bäckaskog. 

Den Johnstons Continental skördemaskin, som jag köpte 1894, har an- 

vändts till såväl klöfver som sädeshöst (äfven liggsäd), och har den varit 

till min fulla belåtenhet. 
Håstad den 22 Oktober 1894. 

Nils Mlssoøø. 
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På begäran får jag härmed lemna följande intyg öfver den af mig 
inköpta Johnstons Continental skördemaskin: Den har visat. sig fylla alla rim-
liga anspråk på en god skördemaskin emedan den är stark, välgjord och 

lättgående samt utförett utmärkt arbete, såväl på. slät som kuperad mark.
VMaskinen är dessutom begagnad till_ gräs, hvilket arbete äfven utförts till 
min fulla belåtenhet, hvadan jag gifver den det bästa vitsord.

Bolestad pr Östra Ljungby den 1 Nov. 1894.

Jfarl Jönsson.

Uti ofvannämnda intyg om Johnstons Continental instämmer jag.
Astorp den 3 Nov. 1894. 

L. lâjâiøzlweck.

Undertecknad, som af herr L. Lundström i “Tallkärra i år köpt en
skördemaskin, Johnstons Continental, har funnit densamma göra ett utmärkt

godt arbete, äfven på. ganska svår liggsäd, hvadan jag vill gifva den ett
i allo godt vitsord såsom varande mycket lättgående och i besittning af

god hållbarhet.

Önnerup den 24 Sept. 1894.

Jöns Henrilcssozz.

Om den Johnstons sjelfafläggande skördemaskin jag under sistlidne Juli
månad inköpte af herr Nils Ebbestrand i Anderslöf är det mig ett stort

nöje kunna säga att den öfver förväntan besitter alla de egenskaper, som
vid köpets afslutande föregåfvos, nemligen lätt gång, välarbetande och 

hållbarhet, hvadan jag icke kan annat än gifva dessa maskiner det bästa
rekommendations-vitsord.

Mossby den 1 Oktober 1894.

Högaktningsfullt
Jöns Jönsson.

Herrar Portefee-Bahnsetn (6 01m; Köpenhamn.

Den af mig hos Eder sistlidne sommar köpta skördemaskinen con-
tinental har användts till såväl klöfver som sädeshöst, och har i allo lemnat
ett arbete, som varit till min fulla belåtenhet. Den fordrar ringa drifkraft
och är lätt att reglera.

Fjelkinge den 7 Oktober 1894.
Ola Mattsson.



Den af mig sistlidne sommar köpta skördemaskinen Johnstons Har- 
vester, som användts till såväl klöfver som sädesskörd, har .ii allo lemnat 
ett utmärkt arbete och kan med lätthet dragas af ett par medelmåttiga 
hästar. Särskildt påpekas att maskinen anses synnerligen lämplig för lång 
och tjock säd. 

Kiaby pr Bäckaskog den 7 Oktober 1894. 

Lars Iazjørsson, 
åbo, N:o 25 Iiiaby. 

På. Opfordring af herr Lundström, Walikärra, af hvem jeg kjöbte en 

Mejemaskine i juli dette Ar, er det mig en Fornöielse at meddele, .lohnstons 
Harvester har vist sig at väre en god, stark Maskine med hvilken jeg hug- 
gede c. 80 Tdr Land, deraf 20 Tdr Land svår hvede, uden der er gået 
det mindste Brud på Maskinen. Den skjaerer Saeden smukt og rent af og 
laegger Negen akkurat, selv hvor Seeden ligger noget. Et Par gode Heste 

gåer Let med Biiaslczinen. 

Vestragård, 1 Oktober 1894. 
A. Dittmer. 

Undertecknad, som i år af herr L. Lundström i Wailkärra köpt en 

skördemaskin, Johnstons Continental, har funnit densamma göra ett utmärkt 

godt arbete (äfven på ganska svår liggsäd), hvadan jag vill gifva den ett 
i allo godt vitsord såsom varande både mycket lättgående och ega god 
hållbarhet. 

Wärpinge den 10 Okt. 1894. 
Kristen Persson. 

Undertecknad vill med nöje meddela, att den skördemaskin, .lohnstons 

Continental, som jag i somras köpte af spanmålshandlanden hr L. Lundström 

i Wallkärra, gör ett i allo fullgodt arbete. 

Östra Torn den 12 Okt. 1894. 
Lars Nilsson. 

På. begäran får jag härmed hafva äran afgifva mitt omdöme om den 

skördemaskin, Johnstons Continental, som jag köpt af hr L. Lundströmi 

Wallkärra. Maskinen hafver de goda egenskaper och företräden framför 

andra skördemaskiner att den går utomordentligt lätt, lägger säden väl, 
är mycket lätt och enkel att justera, så att man efter kort tid är bekant 

med densamma, och den har arbetat till min största belåtenhet. 

Östra Torn den 12 Oktober 1894. 

Anders Rasmusson. 
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Sistlidne sommar köpte jag en Johnstons Continental skördemaskin af 
spanmålshandlanden hr L. Lundström iWallkärra_ jag är fullt belåten 
med densamma och är det mig ett nöje intyga att den går utmärkt väl, 
gör bästa arbete tyst och tillika lätt, så att små hästar ganska väl kunna 

draganden, och vill jag derför på det bästa rekommendera den. 
Ostra Torn den 12 Oktober 1894. 

Bengt Persson. 

På begäran får jag härmed uttrycka min stora belåtenhet med den 
skördemaskin, .Iohnstons Continental, som jag detta år köpt af spanmålshand- 
landen hr L. Lundström i Wallkärra, vitsordande att den går mycket lätt 
och gör ett första klassens arbete, hvarför jag den på det bästa rekom- 
menderar. 

Östra Torn den 12 Oktober 1894. 
Nils Stor/fanssoøz. _

Undertecknade, som under sommaren 1894 af spanmålshandlanden L. 
Lundström i Wallkärra köpte en skördemaskin, Johnstons Continental, hafva 
härmed nöjet uttrycka vår fulla belåtenhet med den i allo solida och håll- 
bara samt mycket lättgâende maskinen, som gör ett utmärkt godt arbete, 
äfven på svår liggande säd och skiljer den skurna säden från den stående 
bättre än andra maskiner. Vi rekommendera särskildt detta fabrikat till 
alla dem, som ämna skaffa sig en skördemaskin. 

Östra Torn den 12 Oktober 1894. 

Nils Avnderssoøz. Pehr Atilsson. 

På begäran af herr L. Lundström i Wallkärra har jag äran meddela 
att lohnstons Harvester skördemaskin, som jag i somras köpte af honom, 
är i alla delar en lätt. stark och hållbar maskin. Den arbetar till min 
största belåtenhet och är det med nöje jag rekommenderar den såsom en 
god maskin. 

St. Libönahög pr Lund den 13 September 1894. 

Pall Jönsson. 

Med nöje får jag härmed intyga att den skördemaskin, Johnstons Con- 
tinentaL jag köpt af spanmålshandlanden hr L. Lundström i Wallkärra är 
till min fulla belåtenhet, går mycket lätt, utför ett godt arbete och är af 

god hållbarhet. 
Östra Torn. _
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_ Med den af hr L. Lundström i NValllçärra köpta skördemaskinen Johns- 
tons Continental har jag äran uttrycka min stora belåtenhet. Den utför 
bästa arbete samt går både lätt och tyst, och jag skulle icke vilja vara 
utan en sådan. 

Damstorp den 13 Oktober 1894. 
Lars Máøzssoøv. 

På begäran af hr L. Lundström i Wallkärra vill jag med nöje med- 
dela, att jag i 50171735 köpte en Johnstons Continental skördemaskin, med 
hvilken jag är i alla delar fullt belåten och rekommenderar den till alla 
dem, som ämna köpa skördemaskiner. 

Sandby den 13 Oktober 1894. 
Alils _Nzilssoøz 

Af handlanden herr I.. Lundström i Wallkärra köpte jag under sist- 
lidne sommar en lohnstons Continental skördemaskin, den jag funnit till alla 
delar vara utmärkt duglig i sina rörelser samt hållbar och lättgående, och 
vill derför gifva den mitt bästa vitsord efter hvad ännu är kändt i denna 

maskinväg. 
 ›

Maskängen & Hardeberga den 13.0kt0ber 1892. 

O. P. Ocderholmn 

Undertecknad, som under sistförñutna sommar köpt en lohnstons sjelf- 
aiiäggande skördemaskin af hr I.. Lundström i Wallkärra, vill härmed 

1emna det intyg, att nämnda maskin har varit till min fulla belåtenhet, så 

att den kan fullt jemföras med hvilken maskin somhelst såväl hvad arbete 

som hållbarhet beträffar. 
Lilla Harrie den 15 Oktober 1894. n 

1410227775 Akesson. 

Herrar Portefee-Iâcølzøisezz cC- Cnzi, Köpenhamn. 

- - - -- Och får jag uttrycka min stora belåtenhet med ifrågavarande 

skördemaskin, som jag rekommenderat hos flera köpare för nästa år. 

Refvinge pr Löberöd den 21 Oktober 1894. 

Högaktningsfullt 
Nils Pcrssorc. 

Undertecknad, som innevarande år af handlanden hr I.. Lundström-d 
W7allkärra köpt en skördemaskin, Continental, intygar att denna maskin gor 
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ett iallo fullgodt arbete, går mycket lätt, gör skåran ren och skiljer den 
skurna säden väl från den stående. * s 

Ö. Torn den 20 Oktober 1894. 
Bengt Larsson. 

Elsagård pr Blentarp den 30 Oktober 1894. 

Herrar F. Portefee-Bahrzseøz :é- Ozni, Köpenhamn. 

Enligt Eder anmodan af 20 dennes vill jag härmed meddela, att jag 
år synnerligen belåten med de hos Eder köpta skördemaskinerna Johnstons 
Continental. Maskinerna utmärka sig för sin lätta gång, äro mycket håll- 

bara, arbeta väl samt äro särdeles lämpliga för kuperad mark. Det är 

mig ett stort nöje att kunna intyga min belåtenhet med samma. 

Högaktningsfullt 
A. Ta m m, 
arrendator. 

Herrar Ii. forlefee-Balznseiz cê- (im, Helmerhus, Köpenhamn. 

Med den af Eder till mig levererade Johnstons Harvester skördemaskin 
får jag härmed uttala min största belåtenhet i alla delar, isynnerhet som 
jag i år varit i tillfälle att använda den i all slags säd, såväl i den ñnare 
som i den mycket styfva och tjocka säden, och har den i allo utfört ett 
mycket tillfredsställande arbete. Johnstons skördemaskiner äro de mest 
varaktiga, pålitliga och fullkomliga Ställbara maskiner, hvarför det är mig 
ett nöje att kunna till en hvar, som önskar sig en god maskin, rekommen- 
dera Johnstons PIarvester. 

Med högaktning 
O. F. Sclzütt. 

Boberg Heberg den 21 Okt. 1894. 

Herrar F. Portefee-Bahnsezz :Ö Ont-i, Köpenhamn. 

Den hos Eder sistlidne sommar köpta skördemaskinen Johnstons Har- 
vester har användts till såväl klöfver som sädeshöst, och har den i allo 
.lemnat ett utmärkt arbete. Maskinen är lätt att reglera samt drifves med 
lätthet af ett par medelstora hästar. 

Fjelkinge den 22 Oktober 1894. 
. Rasmus Larsson. 

Under innevarande år inköpte jag genom hr Emil Eller i Helsingborg 
en af .lohnstons sjelfañäggande skördemaskiner, Harvester kallad, och vil. 
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jag öfver samma maskin lemna följande vitsord: Maskinen synes visserligen 
stor och tung, men går ändå lika lätt att köra med ett par hästar som 

någon annan maskin, öfverträffar många andra maskiner i styrka och häll- 

barhet, hvariemte räfsornas sakta rörelse synes vara en stor fördel, ty 
säden blir ej alls piskad deraf och lång säd reder den lättare. För öfrigt 
gör maskinen ett utmärkt arbete, hvarför jag kan rekommendera den för 
herrar landtmän, som äro i behof af skördemaskiner. 

Attarp den 5 November 1894. 
Gust. Olsson. 

Af hr E. Eller hafva vi köpt en lohnstons skördemaskin Continental, 
och hafva vi funnit maskinen göra ett godt arbete samt vara mycket lätt- 
gående, hvarför vi nämnda maskin till alla delar rekommendera. 

Johnstorp den 14 Nov. 1894. 

Johannes Andersson. A. H, Qvist. 

Af hr F.. Eller i Helsingborg har jag köpt en Johnstons Continental, 
och har maskinen under hela hösten arbetat till min fulla belåtenhet i så- 
väl gräs som säd. Maskinen går lätt och tyst samt är starkt byggd, hvar- 
för jag den till alla delar kan rekommendera såsom den bästa, af mig kända, 
som fins i marknaden. 

Glumslöf den 14 November 1894. 
Nils Olsson. 

Undertecknad vill härmed intyga, att lohnstons sjelfañäggande skörde- 
maskin, som jag detta år köpt af hr L. Lundström i Wallkärra, har varit 
till min högsta belåtenhet och oöfverträfñigt lätt verkställt sitt arbete såväl 
i vinter- som vårsäd, samt har under gångna höst inte varit utsatt för 
minsta reparation, utan är till alla delar fullt lika god som ny. 

Nils Andersson, 
Stångby N:0 3, 8. 

Vid afprofning i dag med en slåttermaskin, köpt af herr Emil Eller 
och af Johnstons fabrikat, har profvet utfallit till min fulla belåtenhet, hvar- 
för jag nämnda maskin till alla delar rekommenderar. Den ringa kraft 
maskinen kräfver vid arbetets utförande kan äfven framhållas som en fördel. 

Hustofta den 19 Juni 1894. 
Johcs Persson. 
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Undertecknad, som af hr Lllundström; i Wallkärra _t_ill detta års 
Skörd köpt en Johnstons slättermaskin, kan på begäran afgifva följande intyg 
öfver maskinensv duglighet -och lämplighet för sitt ändamål: Maskinen är 
utmärkt och gör ett mycket godt arbete, är särdeles lättgäende och har 
företräde framför andra slåttermaskiner dels derigenom att den har två 
olika hastigheter för knifven, hvilket är af-stor betydelse, och dels derför 
att knifställningen uppbäres- af tvenne små. hjul, som gör att knifven på 
ojemn eller kuperad mark väl följer bottnen. Denna maskin är den mest 

lämpliga att .använda på med ängsvattning försedda ängar. Den reder sig 
i det allra tjockaste och på. de mest olika håll liggande gräs. 

Norra Nöbbelöf den 6 Juli 1894. 

Göran Persson, 
landtbrukare. 

Herrar F. ljortefee-Balzzzsen ct Cmi, Köpenhamn. 
På anhållan om omdöme öfver den Johnstons skördemaskin, som jag 

i somras köpte af hr P. A. Jönsson i Wintrie, vill jag meddela att den är 
till min stora belåtenhet, och jag är öfvertygad om att den är betydligt 
bättre än andra framstående fabrikers, såsom t. ex. Woods och Cormicks 
m. fl. Vidare kan jag medrnöje intyga att Johnstons slåttermaskiner äro 
de bästa hittillsxkända beträffande dess lätta gång och stora hållbarhet. 
Iag var i somras i tillfälle profva denna slåttermaskin så fullständigt, att 
jag tror ingen annan maskin skulle kunna bestå samma prof. 

Glostorp den 25 September 1894. 
i S. Ifolrmbcrg. 

Undertecknad köpte i somras en lohnstons slåttermaskin af hr L. Lund- 
ström i YVaIIkärra, och är jag mycket belåten med den; den har en tyst 
gång samt går ovanligt lätt, 

Håstads boställe pr Ortofta den 9 Oktober 1894. 

Olof Andersson. 

Jag vill härmed intyga, att den Johnstons slåttermaskin jag sistl. som- 
mar köpte af hr Emil Eller i Helsingborg är till min högsta belåtenhet. 
Den är lättgående och kan, om man så önskar, genom att den s, k. dubbla 
växeln användes, arbeta med dubbel knifhastighet, hvilket har till följd att 

maskinen gör ett bra arbete, om än gräset ligger rätt hårdt. För mig 
synes nämnda maskin hafva företräde framför flera andra slåttermaskiner, 
och vill jag rekommendera den åt en hvar som skall köpa en slåttermaskin. 

Nygård pr Ormastorp den 24 Oktober 1894. 
S. P. Jönsson. 
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H. Herrar F, Portefee-Balznseøz ct (kni, Köpenhamn. 

På Eder anhållan om mitt omdöme om den från Eder erhållna Johns- 
tons slåttermaskin får jag på det vanligaste meddela, att jag 1892 köpte 
en af Walter A. Woods slåttermaskiner, hvilken jag med stort besvär be- 
gagnade i två år, ty den var icke hållbar utan gick dagligen sönder, så 
att den blef mycket dyr, hvarför jag sålde den för ett vrakpris och köpte 
af hrr F. Portefee-Bahnsen & C:0 genom P. A. Jönsson i Wintrie en ]0hns- 
tons slättermaskin, hvilken jag anser i fullkomligaste måtto uppfylla sitt 
ändamål. jag har begagnat den i styfvaste klöfver och temotejgräs man 
kan tänka sig, men den har visat sig vara hållbar, lättgående, lättskött 
och i besittning af den fördelen att kunna forcera hastigheten, hvarför jag 
med nöje vill rekommendera den Iohnstonska slåttermaskinen som den 
bästa. 

Glostorp den 530 Oktober 1894. 
Med största högaktning 

P. N. Bååtlz. 

Herr Emil ,Ellen Helsingborg. 

På begäran får jag härmed lemna följande intyg öfver den af mig 
inköpta .lohnstons stålslåttermaskinen: Den har visat sig fylla alla rimliga 
anspråk på en god slåttermaskin emedan den är stark, välgjord och lätt- 

gående samt utför ett utmärkt arbete, hvadan jag gifver den det bästa 
Vitsord. 

Ströfvelstorp den 7 Nov. 1894. 
_iizølgeøst Pålsson. 
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